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Az életiton mit keresek?

Hatar Gy6z0 beszélgetése Kabdebo Loranttal
192. FOLYTATAS

Hol is hagytuk félbe mutltkor ezt a muzedlis célzath elevenen boncolast,
Lorcsikim? Az én itteni satorverésemnél, jurtaillitisomnal Wembleyben.
Vagy hogy valki ésmagyarkodo, megcocacolasodottan kumiszillati, millena-
ris honv1sszafoglalosd1nak ne vegye, mondjuk igy: fészekrakésomnil. Hong-
riuscule-ink megteremtése honalapitas is volt persze, egy igazibb és nyilton-
nyitottabb hazaé, mint amelyet annak idején hagyton hagytam magam mogott
masodjara illegalisan, az el6z8nél szerencsésebb kimeneteli nekirugaszkoda-
sommal.

— Es kis Rodostdd...

- Nos, arra az egy id4 tajt divo kérdésre, hogy kuruc vagyok-e vagy labanc,
figgd valaszom boldogan banalis: attdl fiigg. Attdl lengedezik és logadozik,
Lorcsi, mikor melyik sziikséges ahhoz, hogy magyar- és vilagpolgari identita-
somat megorizhessem, amelyben magyar anyanyelvem és kultiram ugyan-
olyan fontos, mint a vilag és a polgar, az, hogy az ember otthon érezze magat
az Art du Modernben, a Brittishben, a bécsi Kunsthistorisches Museumban
vagy Gjabban - a rendszervaltozasnak hala - a Zwingerben is, ne csupan a déli-
babos Hortobagy még oly csinoska tanyamizeumaban. Babahdzam tanisitja,
ott is illetékes vagyok: malomalji fokost ugyan hidba keresnél benne, de matyé
és kalotaszegi himzéseim, pottdm pasztorkaim, csuhé pulim-szamaram épp oly
fontos, mint Tandori berkeiben a pliiss mackék. Amde kurucnak e megszori-
tassal sem valamelyik Jokaielbeszélésbdl ismert copfos, fitymas-siveges marta-
l6c médjan képzelem el magam (emlékeztetlek, Lorcsi, A nagyenyedi két fiizfa,
az Ocskay brigadéros vagy akar A két Trenk fegyver— és kdponyeglorgatasban
vitézkedd kurucaira!), hanem inkibb ama dicsd, szamzott fejedelemre utal-
nék, akinek konfessi6iréi rangjat aligha szérnyalhatom tal e szerénytelen-sze-
rény vallomasaimmal, hisz’ joszerivel irdfejedelem is volt, habar ugyancsak
szam{zotten, mint jomagam. II. Rakoczi Ferenc Furdpa egyik legmiveltebb
tollforgatdjaként tobb nyelven is kuruckodott, s nem csupan nyergelj-nyargalj
modra, paripan, fegyverben. Az olyan kuruckodast nem szenvedhetem, ame-
lyet a Budai Varban terpeszben allo, egyébként dalids-szép kuruc bronzvitéz
herendi porcelanbdl valé szériamasolatocskaihoz hasonlithatnék: tudod,
a konnyllovassagi szablydja élét huvelykujjaval késtolgatd, nyalka huszarra
gondolok, melyrdl - képletesen is értve - annyi kopia késziilt, amennyivel



2001. oktober 89 “

a vilagbdl kikergettitk volna Caraffa, Belgiojoso, Heissler, Heister, Schlick,
Rabutin é Palffy tokosan-loboncosan siirgd sergeit. A kuruc id6hoz-helyhez
kotott historiai fogalom, s ha évszazadokkal késébb metaforikusan hasznaljuk,
megfeleld helyzetértékelés sziikséges. A ,kuruc-e 6n?” fatumprovokald kérdés
Ujabb keletd koztudatba hajintdja (aki elékeld labanc és kuruc felmendkre
egyarant visszatekinthet) mellesleg volt gy, hogy maga is kurucként hadako-
zott a kozirasban, olykor derekasan. S meg ne feledkezz arrdl, Lorcsikam,
hogy Szekfi Gyula labancsaga sincs hijaval nagy igazsigoknak, legalibbis ab-
ban az idészakban, amikor még nem neveztetett ki moszkvai nagykévetnek
»Virag elvtars”-ként, ahogy a derék Lengyel J6zsef nevezte el. Szekfi nem ép-
pen Ady ,Eb ura fakd, Ugocsa non koronat” bercsényies kurucossiga ellené-
ben hirdetett igazsagokat, csupan a millenniumi ,kurucok”, a Bedthyek vagy
a tarogatét tgyesen billegeté Thaly Kalmanok és politikai megfelel6ik ellen.
Ady is oda-odasuhintott az ilyenek felé, hogy elvaljon a feka a majtél. Te,
Lorcsikam, jol tudod, hogy tavol all télem a rosszmajasag, de ha jol pilacsolsz
koriil a Rakéczi téren (vagy kicsivel k1] Jebb az Gjabban kijeldlt tiirelmi z6naba
vetvén tckmteted) az ott sorton-sorjazo, szemcsiklandozd, tomporka-riszald
kurucok és az Gket megvetd pillantassal stjtd konszolidale holgyek némelyike
nyugodtan helyet cserélhetne, mint aj6 emlékezetl Tersanszky Jozsi Jend be-
szélyében a céda ésa szliz. Egyesek szerint a labanc ma a vilagbankfival egy; mi
tobb, a vilagbankfi labanc a kébon, habar nem fiistds muskotérral, hetesvaszon
szereléssel, hanem bankareleganciaval, csuklolancon fityegs aktataskaval, rész-
veény- és haztombokkel és maroktelefonnal folfegyverkezve jon BMW-n, Mer-
cédeszen. Ahogy Karinthy mondana.

- Mdrmost...

- Méarmost, ahogy mondod, Lorcsikim, marmost a verseimre visszatérve,
joggal tehetnéd {6l azt a kérdést, hogy eme gyémantfényt klapanciak, e konny-
csatornakat viszkettetd gyongyszemek vajh hangosak-é, avagy halkkal dudol-
tak, netalantan suttogdk, mint a talérett szecesszid bulvarszinpadan az egyfel-
vonasos dramolettek ifjd koromban divatos suttogd baritonjai, akik elfojtodast
mimelve, bujaérzékien blgton bagtik az elcsavarintasra szant asszonyfejecskék
furtok fodte hallényilasiba parizna szavaikat.

- ...Foltehetném ezt a kérdést?

- Hogy foltehetnéd-e? Magam is ezt tenném a helyedben. Hogy verseim
harsanyak-é vagy csondeskék és titokrejtok; gyontatoszek-diszkréten fillbe su-
gok-e avagy a vilagért-ki-nem-mondanam-szemérmesség(, intern tigyeimet az
internet palackpostajara bizé exhibiciok; hogy gondolatkuporgatd 6szton-
megnyilvanulasoke, vagy épp ellenkezdleg, a [éleknek rengéseit szublimald
eszmefuttatdsok, - azt bizony, Lorcsi, magam se tudnam megmondani. Egy
azonban bizton biztos: anyanyelvteriiletemen elhallgattatasra itéltetvén ki kel-
lett dolgoznom ideki, extra Hungariam a messzire elhallatsz6 segélykialtas
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technikajat, melyben épp az a szemérmesség, hogy semmit sem rejtek véka,
szakajtd vagy mosogatovajdling ala, saki ezt érti, az Petdfit is érti, aki derekas
Oszinteséggel adta hiriil, hogy nem allhatja a szerénységet, atgazol rajta, mint
bivaly a hangyavaron, tiicsoktanyan.

- Egydltaldn mondta... mondhatndink-e...

- Hogy mondhatnék-e? Csakis ezt mondhatndk, Lorcsi, Lorito, Loretto, és
mondhatja mindahidny eszemadta tudora, ki beledssa vagy -artja magat konti-
nentalis koltészetem titkaiba. E jelz6t, amelyet poézisem elé biggyeszteni be-
gyet biggyesztve batorkodék, szerénytelenségnek ne vedd: a kiilonféle nagy-
kovetségekkel ovezett, elokels negyedben meghiz6do pesti szallodaban, ahol
elbszor személyesen szot valtottunk, kontinentdlis reggelinek nevezték a pen-
z16s 16ncsot. S gondolintanad-e, Lorinjo, mily banalis étket takart emez exklu-
ziv elnevezés? Egy szelet parizert egyetlenke Rakosi-pékje-pottyintotta zsom-
lécskével és egy fél fbldimogyorényi marmeladot vegyes erdei gyiimélcsb(ﬁl
gyliszinél nem nagyobb mianyag tartalykaban, lehtzhaté eziistpapir fode-
lecskével, bizony, Lorettino. Nem vagyok nagyétkl, nem is panaszképpen
mondom ezt, hiszen épp elég ennyi a fél fogamra. Csak azért mondom, hogy
tiszton tisztizzam: verseimrdl nem kell valamiféle toltott pulykara gondolnod
amikor néven nevezem kontinentdlis érvényiiket; nem is a Szigetorszagtol ha-
tarolom el igy magam a kontinensen tllra. Isten rizz, hogy azokra a szemér-
metlentl széttart combt, Bonyhidon hizlalt és London kiralyi negyedében fel-
talalt karacsonyi pulykasiiltekre gondolj, melyek az én fiirjecskékre szabott ét-
vagyamat sokszorosan meghaladjak.

- Igy tehit...

~Igy tehdt, Lorcsikdm, igazad vagyon, mint mindig: verseim hangereje va-
16jaban a szemérmes sztentorsag és a hajoagyu elsiitészerkezetére kapcesolt sut-
togas véglete kozti, meglehetdsen széles savban lokatorozhatd. Nem 4gy, mint
az interkontinentalis rakétaké s a helybdl felszallo szuperszonikus repiilGgé-
peké. Tultengésen innen, de a minimal art alszerénységén tal. Egy fél s egy
egész vilaghiborit, miegyebet atvészelvén nem szeretem a militans hasonlato-
kat, de a National Mariner Museumban ma is lathaté az elsé vilaghabort egyik
Churchill pezsgbvel-felavatta és (4 la Gabor Aron) felviragozta torpeddrombo-
16janak messzehordé vezéragyuja - abbdl kell kiindulnod, hogy kévetni tudj,
Lorcsikdm, mint az Grben Ad4m Luciferkét. Az az algyt Doverbl telibe tra-
falta a németek timaszpontjaul szolgalé Helgoland vilagitétornyan szarva kozt
a szitakotSt. Nos, nekem ennél is tdbbet kellett teljesitenem: olyan faroszi
messzeségbe kellett Vilégitanorn hogy amit Londonban belemondok a mikro-
fonba, az Gyomaendrodon s mégazon is tal fényt gydjtson a fejekben. Te tisz-
taban vagy a szinesztézia torvényével, Loresi: a hang olykor kétezer mérfold
messziségre vildgit.
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- Elvildgit még tovdbb is, tandsithatom.

- Nem tudom, Lorcsikim. Ha igen, hat mit is mondjak: nem eléggé. Az
irodalmat nem decibelekben, nem luxokban mérik. Phoebusi koziréigazam ta-
lan el-elfénylett valameddig, de az a tliz, amelyet verseimben Dioniiszosz olta-
ran gyujtottam, fél6, hogy kevesiink magantigye maradt. Valljuk bé, Lorcsim,
Wembley a magyar fiillekben még mindig a 6:3-at jelenti, esetleg teniszben
a Daviskupat, s nem az én Hongriuscule-6m firoszat.

- De hiszen...

- Jol hajintod kozbe kotnyeled, bambino Lorettino, hogy hiszen ezek a fa-
rosztiizecskék csak a Wedres Sanyi konyve fodelén lathato gyonyoruszép Illés
Arp4d-festmény Tuzkutjanak lingoszlopintenzitasaval mérhetdk, — amde mit
tesz Isten: amikor Sanyiék végre valahira meglatogattak, menten mentek mint
akiknek stirgés dolguk timadt valami helyi, albioni nevezetességnél, talan T S.
Ehotnal talin a Londonban vendégeskedd Ungarettinél vagy Quasimodénal -,
ajo ég tudja, kinél, tdn Stratford-on-Avon iranyaban tiztek el asztaltdncol-
tatni-szellemidézni; az is lehetséges, hogy valamelyik széllel bélelt magyar
emigrans szerkeszt6ségi fGcs6vezetdnél vagy egy par magyar szot nyodgdécseld
angol miforditénal tették tiszteletiiket, akinek majd a kormire nézek, hogy’
boldogul englishiil a Csiribiri bo;zmyomnal s a lélek lép a lajtorjdnnal; boldogul-e
vele gy, mint Aranyunk a Szent1vane;1 alom fairy spring-jével, tiindéreivel-
manoival. Sanyi ugy jott, mint aki megy. Huzta el a cstkot Amyval egyiitt,
mintha nem is a legkozelebbi lelki rokonanal hdrpintené fel az 6romitokat,
hanem valamelyik fenekedd al-avantgard klikkmajszternél, akit jobb nagy iv-
ben elkertilni, legyen bar magyar, angol vagy hottentotta. Merthogy az iroda-
lom dzsungeldemokracm]a éppugy tenye521k itt, Londonban, Parizsban, Miin-
chenben, Torontdban vagy Quebecben, mint Nagykukutyinban és Kiskun-
dorozsmén: akit az irigyek szajukra vesznek, az a leghizelgébb neorokokd
aranyramaba mesterkedett gorbetiikorben is megnézheti magat.

- Visszatéroe...

- Vandoréveimre és itteni legyokerezésemre visszatérve, dolgaimnak min-
dig annal higgadtabb tervezd mérnoke igyekeztem lenni, minél inkabb kiszol-
galtatottja voltam a joakar6im levesébe fliszerként sem ohajtott egzisztencialis
szorongasnak. Valaki mar észrevehetné odahaza, hogy verseim dioniiszoszi
tobzbdasa és dévaj nyelvi tivornydja-dorbézolasa mogott micsoda apolléi fele-
18sségérzet tartja magasra az oliimposzi faklyat, s micsoda tartaroszi mélységek
folott. Mert jO, hogy a nyelviarchaikumot a legvaskosabb argéval, a metropo-
liszi dzsungelnyelvet a legizesebb népies (s nem népiesch!) fordulatokkal s az
etikat erotikaval vegyitem, - minél jobban szikrazik a stitnivalém, annal meg-
bizhatobban arguskodik a kdrnyezetvédelmi biztonsigon 6sztoneim szikrafo-
goja és szuroktalanitoja. Errdl majd még konyvet irhatsz, Lorcsikim, ha majd
végére jartal nagymonografikus disszertaciédnak a hatokrol...
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- Bocsdnat: hetekrdl...

- Meg a nyolcakrol...

- Mdrminthogy a kilencekrdl...!

- Vagy a Tizek Tarsasagardl, azaz Pet6firdl és Jokairol.

- Igen.

- Addig is - j6 nyugatos mesteremmel, a draga K. Dezsével - egyet mon-
dok, kettd lesz beldle: azt hirdetem, baratim, sok a kettd, de tébb az egy.

(Ferditette: ALFOLDY JENO)






